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SlimmKer
4,3 mm
44 RECT cm
) 17,32” RECT )
\ \
88,4 RECT cm
34,80” RECT
10 mm
60 CLcm
‘ 2362” CL ‘
60 CLcm
23,62” CL
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SlimmKer

44 x 88,4 RECT cm F 4.3 mm

SK 340

60x60 CL cm F10 mm

P-6560 CL

8x60cm 60 x 60 cm 60 x 60 cm

ROD-6560 CL 621 PR-6560 CL 622 PT-6560 CL 623

Nacar Afelier

60 x 60 cm

AT-6560 CL

624

Atelier
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Atelier camel

SlimmKer

44 x 88,4 RECT cm F 4.3 mm
SK 350
60X 60 CL cm £10 mm
P-6570 CL

— =

8x60cm 60 x 60 cm 60 x 60 cm 60 x 60 cm

ROD-6570 CL 621 PR-6570 CL 622 PT-6570 CL 623 AT-6570 CL 624




SlimmKer

44 x 88,4 RECT cm F 43 mm

SK 370 300

60x60 CL cm 10 mm

P-6590 CL 200

8x60cm 60 x 60 cm 60 x 60 cm

ROD-6590 CL 621 PR-6590 CL 622 PT-6590 CL 623

Brandy Afelier

60 x 60 cm

AT-6590 CL

624
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13/16




Atelier Marengo

SlimmKer

44 x 88,4 RECT c¢cm T 43 mm

SK 360 300

60x60 CL cm F10 mm

P-6580 CL 199

8x60cm 60 x 60 cm 60 x 60 cm 60 x 60 cm

ROD-6580 CL 621 PR-6580 CL 622 PT-6580 CL 623 AT-6580 CL 624




Caracteristicas técnicas segiin normas / Technical characteristic
Caractéristiques techniques selon les normes / Vorschriftsméa ige technische Eigenschaften / TexHuieckue xapakTepucTuku COracHo cTaHaapTam

Atelier

Caracteristicas técnicas segiin normas: Norma de referencia Valor requerido Valor medio obtenido
Technical characteristic: Reference standard Value required Mean value
1S0 13006:1998 / GRUPO Bla q
NE - EN 14411:2 RUPOBla | Caractéristiques techniques selon les normes: Norme de référence Valeur exigée Valeur moyenne obtenue
v 003/G UPO Bla VorschriftsmaBige technische Eigenschaften: Referenznorm Erforderlicher Wert Erzielter Durchschnittswert
TexHU4YeCKMe XxapakTEPUCTUKN COTNAcHO CTaHAapTaMm: Cranpapt Tpebyemoe 3HaueHne CpefHee nonyyeHHoe 3HaueHne
Longitud y anchura 1 ) . 1 + . +
Length and width - Longueur et largeur - Lange und Breite - nuna n wupuxa H EN-ISO 10545-2 H 105% H 10.2%
Grosor , , ,
Caracteristicas dimensionales Thickness - Epaisseur - Dicke - TonwuHa ¢ EN-ISO10545-2 £5% ! £3%
Dimensional characteristics =~ [ ------ - - e Hmmemmmeeemeaaeaas #mmemmmeeemmeeeeeaaaaa #mmmmemememeeemeemaaaaaaa
Rectitud de los lados i ; P + i +
Caractéristiques dimensionnelles Warpages of edges - Rectitude des c6tés - Kantengeradheit - BeipoBHEHHOCTL 60pTOB . EN-1S0 10545-2 . 1 05% . 102%
Abmessungen '6 -t """ I'(" '& '''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' i i it
Pa3smepHble XapakTepucTuku rtogonalida ! - - ! + ! +
o — Wedging - Orthogonalité - Rechtwinkligkeit - MpamoyronsHocTh 1 EN-15010545-2 1 106% 1 t02%
-------------------------------------------------------------------- R e e S
Planaridad i ) P : : '
Flatness - Planéité - Ebenflachigkeit - MnockocTHOCTb | EN-1S0 10545-2 | 105% | 105%
Absorcioén al agua 1 . 2 o 1 o
Water adsorption - Absorption d’eau - Wasseraufnahme - Bnaronornouexue ' EN-1S0 10545-3 ' 05% ' 05%
Fuerza de rotura h , .
Breaking strength - Force de rupture - Bruchkraft - Cuna paspbia . EN-ISO 10545-4 . 21300N . 2 3.000N
Resistencia a la flexion i ) ) i ) h )
Bending strength - Résistance a la flexion - Biegefestigkeit - ConpoTusnenue narnby . EN-ISO10545-4 . 235N/ mm . Z40N/mm
Resistencia a la abrasio H H AIn_di(;:_adta zobr el fabrifcartite H
esistencia a la abrasion ! ! As indicated by manufacturer !
Resistance to abrasion utility - Résistance a I'abrasion - Abriebfestigkeit - Conpotusnenne ! EN-ISO10545-7 ' Indiquée par le fabricant ! 3-5
L. L. UCTUPaHNIOW ! ! Herstellerangaben !
et o S SO . i _ Ykasaroe nponssopuenem i .
H . Método disponible !
Caractéristiques physiques Dilatacién Térmica lineal ) o i i Method available 1
Physikaliscr?e Eig‘gn)slcl'?aften Lineal thermal expansion - Dilatation thermique linéaire ' EN-ISO10545-8 Méthode disponible ! <9x10°K!
O SET e e ETT, Lineare Warmedehnung - [luHeiiHoe Tennosoe paclumpexue ! ! Verflgbares Verfahren !
e R [ i Vweowascaveromwa 1
H . Método disponible !
Resistencia al choque térmico ' ! Method available ! Resiste
Thermal shock resistance - Résistance au choc thermique - Bestandigkeit gegen '+ EN-ISO10545-9 ! Méthode disponible ' Resist - Résiste
Temperaturschwankungen - YcTo4MBOCTb K pe3kum nepenagam Temnepatypbl ! ! Verflgbares Verfahren ! Bestandig - la
____________________________________________________________________ L. Wwewuwascawetopma i .
. . ! ! - . o Resiste
Resistencia a la helada ! N E 1 Exigida - Required - Requis | o Dae
Frost resistance - Résistance au gel - Frostbestandigkeit - Mopo3oycToiunsocTb i EN-ISO10545-12 | Erfordert - Tpebyemas ' %eats_'; dReS|ste
____________________________________________________________________ b TTITTTT v Besténdig-fla
Dureza Mohs | EN 101 | ) : 9
Mohs surface hardness - Dureté Mohs - Harte auf der Mohs - TeepaocTb no Moocy H H .
Resistencia a productos domésticos de limpieza y aditivos de piscina H H |
Resistance to household cleaning products and swimming pool additives ! ! Min. GB - GB min. ! Resiste (GA) -
Résistance aux produits ménagers de nettoyage et aux additifs pour piscines ' EN-ISO10545-13 ! Min. GB - Min. GB ' Resist (GA) -Résiste (GA)
Bestandigkeit gegen Haushaltsreiniger und Schwimmbadzusatze ! ! MuH. GB ! -Bestandig (GA) - la (GA)
Caracteristicas quimicas YCTONYMBOCTb K BO3AENCTBUIO ObITOBBLIX YNCTALLMX CPEACTB 1 06aBOK Ans bacceiiHa ' ' '
Chemical characteristics S ST ST TTTTTTTTTTTTTTTTTooTmooTmoos i S ST Tttt
Resistencia a dcidos y bases en baja concentraciéon H . Indicada por el fabricante
Caractéristiques chimiques Resistance to acids and bases in low concentration ' 1 As indicated by manufacturer | Resiste (GLA) -
CEmisahe EermseERE Résistance aux acides et bases a faibles concentrations ' EN-ISO10545-13 ! Indiquée par le fabricant ' Resist (GLA) -Résiste (GLA)
X 9 Bestandigkeit gegen Sauren und Laugen in geringer Konzentration ' ' Herstellerangaben 1+ -Bestandig (GLA) - la (GLA)
MMUHECKNe XapaKTepucTUk1 YCTORYMBOCTH K BO3AEIMCTBIIO KUCIOT U LLIENOYEH HUIKOIl KOHLIEHTPALI 1 | Yka3aHHOE NpOM3BOAUTENEM |
-------------------------------------------------------------------- R e i At
Resistencia a las manchas ' 1 Min. Clase 3 - Class 3 min. Clase 5 - Class 5
Resistance to staining - Résistance aux taches - Fleckenbestandigkeit - Conpotusnerne ! EN-ISO 10545-14 ! Min. Classe 3 - Min. Klasse 3 ! Classe 5 - Klasse 5
nsTHooBpa3oBaHno ! ! muH. Knace 3 ! Knacc 5

Consultar formato y acabado / Check formats and finishes. / Consulter format et finition. / Formate und Ausfihrung onsultieren. / MpokoHcynbTUpyiTECH N0 NOBOAY hopMaTa u OTAEmNKU.

Estas caracteristicas son aplicables tinicamente al ATELIER de espesor tradicional. - These characteristics apply exclusively to the standard thickness ATELIER model.
Ces caractéristiques ne sont valables que pour le modeéle ATELIER d’épaisseur traditionnelle. - Diese Merkmale gelten ausschlieBlich fir das Model ATELIER mit herkdmmlicher Dicke.
OT1 XapaKTepUCTUKL NPUMEHUMBI MCKNKOYNTENbHO k Mogenu ATELIER co ctaHgapTHOW TONWMHOM






